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»Na rozbehnutie obchodov neexistuje ni¢ lepsie
ako vyhodny sob4s.*

Jej kral'ovska vysost

Kralovna matka Elizabeth Bowes-Lyon

»Tomu, ¢o mladi ludia hovoria o manzelstve, ja
velku vihu neprikladdm, odvetila pani Grantova.
»Ak tvrdia, Ze sa im sobdsit nechce, pripisujem to
len faktu, Ze doteraz nenasli toho pravého.“
Doktor Grant so smiechom zablahozelal sle¢ne
Crawfordovej, Ze nemd proti manzelstvu vyhrady.
»Ach, dno, vobec ma to nezahanbuje. Nech sa
vietci poberd, ak sa im podari ndjst vhodnu par-
tiu. Nepadi sa mi, ak sa [udia od toho odtahuju,
ale kazdy sa predsa len musi oZenit vtedy, ked mu
to nieco prinesie.”
Jane Austen: Sidlo Mansfield,
Vydavatelstvo SLOVART, 2010,
preklad Bedta Mihalkovicova






Prolog
Elisa

anuje vieobecne rozsireny nizor, podla ktorého si velmi bo-

haty slobodny muz musi hl'adat manzelku.

Lenze nie sme v Hertfordshire a nepise sa rok 1812: Belve-
dere v Chianti je dedinka s tritisicdvesto obyvatel'mi na hranici
provincii Florencia a Siena a je uz 21. storocie.

Tak to aspori tvrdi kalendar, ale podI'a niektorych redi to tak
nevyzerd. Napriklad u pekdra v hlu¢iku gazdiniek, kde sa Elisa

ocitd priamo uprostred, tak ako kazdé rino.

»Kedy pride? pyta sa Fiorella Gilioly.

»Kolko ma rokov?“ prida sa Viola.

»2Hned to musim povedat mojej Sare!“ vykrikne Angela a vy-
behne z obchodu, pricom takmer zrazi z n6h miia a moju mamu.
,Och, prepacte, nezbadala som vis.“

»2Dobré rino, Pietro, di§ mi, prosim, dva bochniky ako zvy-
¢ajne?” oslovi moja mama pekara, ktory s pobavenim pociva
zenské redi. A kto Ze to md prist? Novy fardr? Ani ona ne-
chce zaostat za ostatnymi a ak je nejakd novinka, chce ju vediet
okamfite.

V dedinke, kde sa nikdy ni¢ nedeje, by aj toto bola udalost,
ktora by sa pretriasala niekolko dni.



»Ale kdeze farar! Odkedy Caterinina neter zbalila posledné-
ho, na diecéze si daji dobry pozor, aby nim sem neposlali niko-
ho pod pitdesiat. Buduci farir, ¢o sem pride, nebude potrebovat
gazdind, ale opatrovatelku!*

V Belvedere nie je v bezpedi ani jeden slobodny muz, dokon-
ca ani ten v sutane. Tu sa vyber redukuje na hfstku slobodnych
muzov v preddochodkovom veku, a ni¢ nie je svaté: matky, staré
matky, tety aj dcéry si vypestovali velmi citlivy radar na vypat-
ranie potenciilneho manzela do okruhu niekol’kych kilometrov.
Ani moja mama nie je vynimkou.

Don Marzio, ktory prisiel rovno zo semindra, vydrzal $tyri
mesiace: Caterinina neter Greta naiho priamo zattocila ldkavou
zbranou v podobe cestovin s divia¢im ragu a chlapec podlahol.

» Lak kto to je? Niekto ddlezity?* zvedavo sa vypytuje mama.
Dofrasa, naco som jej slubovala, Ze ju odveziem domov aj s nd-
kupom na Vespe!

»2Ako to, vyskoéi Viola, ,Ze to neviete prave vy! Notir Gian-
ni md priviest Ricasoliho vnuka, toho, ¢o mé zdedit farmu!“

Aha. Tak preto ¢akali, Ze budeme nieco vediet: byvame a pra-
cujeme na farme Mirabelky, podla toho drobného chutného ovo-
cia. Gréf Umberto Ricasoli zomrel pred mesiacom, po nama-
havom Zivote plnom zdhalky a ni¢nerobenia ho v pitdesiatich
Siestich skolil infarkt a my, osadenstvo, ¢akdme dispozicie od de-
dicov, ktorym sa este neuracilo zjavit.

,O tom ni¢ neviem,“ podrédzdene zavr¢i mama. A isiel k Ri-
casoliovcom do Poggia, alebo do Caiana?

Gréf Umberto zomrel bezdetny, a tak Gianni bude patrat
po jeho najblizsich pribuznych. Toskansko je plné Tudi s priez-
viskom Ricasoli-Guicciardi; a ¢o sa tyka uréenia dedica, z toho
pozeraju len zmitky.

»Vloja §vagrind byva v Poggiu, a ni¢ mi nehovorila. Mozno
isiel za tymi v Pontassieve, zamysla sa Giliola.

»2Dost Ricasoliovcov Zije aj v Pise,“ podpichne Fiorella.

I0



»2Lepsi mitvy v dome ako Pisan pred domom!“ zacituje pri-
slovie lekdrnik Duccio, nechd bicykel na chodniku a vojde do
pekarne. ,Dobré rino, kmotry! O ¢om sa klebeti? Kto je ten ne-
$tastnik z Pisy?*

»Ricasoliho synovec, ktory by mal zdedit Mirabelky, ale ne-
vie sa, ktory to ma byt, vysvetluje Pietro.

»Akd Pisa, ¢o za Pisal“ vybuchne Duccio. ,Ja viem, kto to je:
povedala mi to Fernanda, Gianniho suseda, ked si véera bola
kapit mast na otlaky.”

Dalo sa ¢akat, Ze Duccio to bude vediet, lebo lekirnikom
ludia povedia vietko.

Ale uplne vietko. ,Kto je to? Kto je to?“ steboce zbor ma-
tiek na love.

Duccio rozkokoseny pozornostou Zien sa predvidza v bie-
lom plésti ako pév. ,Je to synovec Lanfranca Ricasoliho, ten, ¢o
zije v Londyne.“ Lanfranco bol Umbertov otec, ktorému patrila
farma predtym. ,Je to syn jeho netere Eleny!*

Ducciovo tvrdenie ma tak prekvapi, Ze zaspitkujem. ,Mys-
1is Carletto?“ V skuto¢nosti sa vold Charles: jeho matka Elena
Ricasoli sa vydala za anglického obchodnika s litkami Richarda
Bingleyho a on so svojou sestrou dvoj¢atom chodievali na leto
k pribuznému na farmu.

»Presne tak!“ potvrdi Duccio. ,Gianni za nim letel véera ve-
Cer lietadlom z Florencie.

Natiahnem ruku za taskou s chlebom a vtedy sa na miia vrh-
ne horda veselych Zeniciek z Chianti.

»A ty ho poznds? Je pekny? pyta sa Giliola.

»Je bohaty?“ znepokojuje sa Fiorella.

,Je slobodny?“ Angela, ktord pred chvilkou odisla, sa znova
zjavila na prahu a la¢ne hltala detaily. Hovorim, Ze Zeny z Bel-
vedere si vedia aktivovat $pecidlny radar, pokial ide o muzov.

»V skutoc¢nosti sa uz roky nekontaktujeme,“ rychlo sa vyta-
hujem z kase, do ktorej som nechtiac spadla.
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,2Dufajme len, Ze nebude teply, inak vy ddmy mate po vtd-
koch,“ Zartuja Piero s Ducciom.

»Ak je homosenzudl, to moézZe rovno zostat v Londyne,” vy-
hlisi Viola. , Tu nemo6Zzeme mrhat ¢asom.“

Pokial' sa pamitim, Carletto nebol homosenzudl ani niho-
dou. Aspon nie pred pitndstimi rokmi.

»=Marianna,“ Giliola potiahne za rukdv moju mamu. ,,Urobi$
mi ldskavost? Ked pride, dd§ ndm vediet?

,2Dat vim vediet?“ mama sa tvéri, Ze nechépe, ale presne vie,
o ¢o im ide. ,A naco?“

»Aby sme mohli prist do Mirabeliek pod nejakou zdmien-
kou, a tam ho stretnit!“

,»Vyborny nipad,“ podotkne Fiorella. ,Moja Paola mu nape-
¢ie mandlové cantuccil Slavne Paoline cantucci, znime aj pod
nazvom beténové kocky.

»A ja mu spravim keksiky bongo

A uz fi¢ia s imyslom ,chytime ho pod krk®. St rozhodnuté,

'“

ako ozvena povie Angela.

ze ak Charles nepozve ich dcéry niekam von na rande, risku-
je zaskrtenie.

»INo to su nipady! My musime pracovat a nemame ¢as na
tieto vase kraviny...“ odsekne mama na svoju obranu. Dobre ju
pozndm, takze viem, Ze jej ani na um nezide podelit sa s nimi
o takidto vzdcnu informaciu.

»2Ale no tak, Elisa, povedz mame, nech nerobi drahoty! Ma-
rianna, nebud takd egoistka!“ nalieha Viola.

,2Presved¢im ju,“ klamem, aby som sa ich zbavila, lebo viem,
ze bez sihlasu by ma odtial nepustili.

»Vyborne!

Pri vychode z pekdrne ma mama vezme za laket a zamyslene
mi Sepkd do ucha: ,,Neopovdz sa tymto tu prezradit ani 11! Hned
musime vyupratovat cely dom, aj pod ndbytkom, pripravit velka
hostovsku izbu, upiect dve torty, alebo lepsie tri, musime upozor-

nit Giadu, aby si dala do poriadku vlasy... a tie jej ¢ipkové saty,
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¢o jej tak pekne zvyraziiuju odi, tie treba vyzehlit! A aj ty, Elisa,
posnaz sa, trochu sa uprav, aspoil tentoraz...“

»<Vlama, prosim ta, nezacinaj este aj ty...“ vzdychnem.

Ked sme uz jednou nohou von z obchodu, prikradne sa ku
mne Florella a so sprisahaneckym vyrazom mi podéva zrolovana
desateurovku.,,Dohodnime sa, Ze to prvej povies mne,“ Zmurkne
aide prec.

Nie, toto uz dlhsie nevydrzim. Tieto sobdsne $ialenstvd — to
nie je ni¢ pre mna.

Vysko¢im na svoju modra Vespu Rally, ani si nestihnem na-
sadit prilbu,a odfréim na plny plyn. Z prskajiceho vyfuku sa vy-
vali oblak sivého dymu a vo vzduchu citit pach spaleného ben-
zinu. Od stolikov pred Mariovym barom sa z davu starcekov
ozve zborové zvolanie ,,Panenkamarianebeskd!“ a moja mama vy-
krikne z prahu pekarne: ,, Ty baba bldznivé, nechala si tu chlieb!“

Lenze ja sa uz nazad nevrdtim.



1
Michael

Dﬁfam, Ze to, preco si ma donutil utekat sem z kanceldrie,
»A/ je dolezité prinajmensom ako vynimoc¢ny stav, takto po-
zdravim Charlesa, svojho najlepsicho kamarata, ked ho vidim
v posilke na beziacom pise.

,Ved je sobota, paneboze, nechces trochu ubrat?*

,Och, fakt je sobota? spytam sa prekvapene.

» Taky si posadnuty pricou, Ze ani nevies, aky den v tyzdni je.

Pravdupovediac, bol som presvedéeny, Ze je piatok. A uz mi
bolo jasné, pre¢o bola moja asistentka Penny takd nabrisend,
ked' som ju vytiahol z postele rino o siedmej a zasypal nalicha-
vymi tdlohami.

,M3im nového klienta a mal ¢as len dnes rano.“ Bola to len
polovi¢nd pravda. Celé mesiace som limal Ernesta Havishama
a az vCera kone¢ne podpisal zmluvu so Saxton & D’Arcy na
spravovanie jeho bohatého portfélia investicii. Dnes rdno som sa
venoval prici aj napriek tomu, Ze Saxton, moj spolo¢nik a druhy
otec, mi striktne zakazal zostdvat v kanceldrii po deviatej vecer.
A pocas vikendov. A pocas sviatkov...

» 1voj problém s workoholizmom ma nezaujima. M4am novinky.

» Lo fakt?> Jeho nadseny tén ma prekvapi. Charles je otro-
kom svojich zvykov, nemd rad, ak sa mu narusia plany, a preto
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novinky neznisa. Nema nijakd naozajstni novinku, odkedy mu
v tretej na zdkladke vyoperovali mandle.

,2opominas si na mdjho prastryka Lanfranca, toho s vilou
v Toskansku?*

Jasné, akoby nie.“ Charlesovi rodi¢ia boli mojimi a bratovymi
poru¢nikmi, odkedy nasi rodi¢ia zomreli pred dvadsiatimi devia-
timi rokmi; s Georgeom sme 7ili u Bingleyovcov az do dospelosti.
Charlesova mama pochddzala z Florencie, doma sme bezne roz-
prévali po taliansky, navstevovali sme bilingvilnu skolu a vsetky
letd sme travili v Taliansku vo vile starého stryka.

,Jeho syn zomrel bez dedicov, vysvetluje mi, , takze ten ma-
jetok zdedime my so sestrou.”

»Naozaj?!

»V¢era mi notir z Belvedere priniesol papiere k dedicstvu,
aby som si ich pozrel.

»Prijmes to>“

Charles pokréi plecami. Toto je dalsia vec, o nezndsa a robi
nerad: rozhoduje sa. ,,Neviem,“ to je jeho zvycajna odpoved.

Stavil by som sa hoci aj o pravi ruku, Ze sa ma teraz spyta:
»Keby si bol na mojom mieste, o by si urobil?Ii... dva...jeden...

,Keby si bol na mojom mieste, ¢o by si urobil?

Nie som jasnovidec, ale pozndm ho ako vlastnu dlas. ,Stavil
by som sa, Ze to hodi§ na mia, Bingley-Boogley!*

»Nevolaj ma tak, uz nie sme v skole.“

Bingley-Boogley, vihavec Bingley, takd prezyvku mu dala
profka telesnej vychovy, lebo tam, kde sa skikalo, behalo, splhalo
¢i vrhalo, vzdy byval posledny v rade.

»A o je mna do toho? Ved to hddam zvazujes, nie?“ na-
mietam.

Kamarit je v uzkych, tak spusti: ,Bola by to pekna nehnu-
telnost a mam s nou spojenych vela $tastnych spomienok, ale
problém je, Ze by som nevedel, ¢o s 1iou. Teraz, ked je uz otec na
penzii, mdm na starosti celd firmu: dnes som tu, zajtra v New
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Yorku ¢ v Los Angeles. ... Zaplatil by som mastné dane za miesto,
kam ani nemam ¢as chodit.“ Charles zastavi beziaci pés a chytd
si bok pravou rukou. ,Boli ma slezina. Ideme na naradie?”

Dévodom bolesti jeho sleziny méze byt to, Ze som mu ne-
povedal svoj nézor.

Lahneme si na lavicky a v spolo¢nom rytme dvihame ¢inky.

,2Povedal som notarovi, Ze si to rozmyslim; v pripade, Ze by
som odmietol, mu mim poslat formdlne odmietnutie,“ povie
v pauze medzi sériami zdvihov.

,2Komu by to potom pripadlo? pytam sa.

»2Nejakym pribuznym zo siedmeho kolena z Pontassieve,

»A iste vicsi nez ja,“ ozve sa Zensky hlas.

Zodvihnem pohlad zo svojej leziacej polohy a zbaddm, Ze sa
nad nami ty¢i Caroline, Charlesova sestra-dvojca.

,Cau, Carol,“ pozdravi ju brat medzi dvoma vydychmi. ,Py-
tal som sa Michaela na jeho ndzor na ten majetok v Toskdnsku.“

»No vyborne,“ povie ona, rozpusti si chvost a dlhé vlasy me-
deného odtiena jej padnu na plecia. ,Michael, presved¢ ho, aby
sa toho vzdal.

»Charles, vzdaj sa toho,“ poviem ako papagij.

,2Neviem si predstavit ni¢ otravnejsie ako vidiek,“ pokracuje
Carol. ,Mozno nejaky bytik v Nice s vyhladom na Promenade
des Anglais! Je tam kasino, rusny spolocensky Zivot, a s klima-
tizdciou si mozeme vychutndvat stredomorskud klimu cely rok.
No nie, Michael?“ obriti sa na miia.

,Ja mam radsej Spanielsko, odpoviem medzi dvoma zdvihmi.

»Ved jasné!“ zvold ona.,, Vo Francizsku je privela Francizov,
a navyse viade strkaji maslo. Spanielsko je nové Azirové po-
brezie: Benalmddena, Marbella, Estepona. Dokonalé na prazd-
niny pri mori.”

»Ja by som sa rad$ej pozrel do vnitrozemia,“ poviem, posa-
dim sa a utriem si pot.
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»~Aha, no tak dobre... vnitrozemie,“ prikyvne ona. ,Dofra-
sa, Michael, tito ¢inka je hrozne tazkd, ty musi§ mat silu ako
medved, ked to zdvihnes!“

»Je to len styridsat kil, tolko zodvihne aj Charles,“ upozor-
nim ju.

»2Lenze on netrénuje tak ako ty.

»<Mdme uplne rovnaky tréningovy plan,“ odpoviem.

,,Dakujem pekne za uznanie, Carol,“ odsekne Charles. ,Aj
ty vyzera§ Uplne znicend po cviceni... Vlastne nie! Ty si prive
vysla zo salénu krasy, sidiac podla kapacieho plasta.”

»=Mala som predtym vodni gymnastiku.“

,To si sa skutoéne nadrela.“

Charles a Caroline majui vztah nendvist — laska. Viac nena-
vist nez ldska.

,Ahoj, Charles! Cau, Michael!“ pozdravi nds jedna z cvici-
teliek a pristavi sa.

,Cau, Zoe.“ Carolinin kysly tén naznacuje, 7e sa jej nepadi,
ked ju ignoruja.

,Och, Carrie, nev§imla som si ta,“ povie Zoe. Aky pozi-
¢aj, taky vrat. ,,Na budici piatok organizujeme lekciu jogy pod
hviezdami, po nej nasleduje masaz teplym olejom, potom buda
veginske jednohubky a ochutndvka bylinkovych ¢ajov,“ povie
Zoe a podava jednu pozvinku mne a druhd Charlesovi. ,Pri-
date sa?“

»A mne ni¢? spyta sa Caroline.

»2Pozvinky sa mi minuli,“ odsekne Zoe ostro.,, Terasa ma ob-
medzenu kapacitu.

» 1o je teda...”

»Velmi zaujimavé,“ povie Charles.

»2Zaujimavé,“ zopakujem po nom. Nerdd som nezdvorily, ale
takéto veci nie s pre mia. ,Ja uz nie¢o mam.“

»2Aka §koda,“ Zoe vyzera sklamand. ,Nemdzes to odlozit?

Nemézem odlozit nieco, ¢o nie je.,Pracovnai vecera.”
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Zoe sa rozziari a pochopim, Ze som si strelil vlastny gél.
,V piatok vecer?! Taky stres! Vies, ¢o by ti pomohlo uvolnit sa?
Hot joga.“ Nakloni sa na moju trovern a napiSe nie¢o na pozvin-
ku, ktort mi dala, vystaviac na obdiv prsia obopnuté podprsen-
kou. ,Divam aj sikromné lekcie, toto je moje ¢islo. Zavolaj mi,
kedy chces.”

So vsetkymi sa rozluci a pred odchodom na mna Zmurkne.

» 14 je ale drza,“ okomentuje Caroline. ,Ja takéto baby ne-
znagam.“

»2Aké takéto?“ spyta sa Charles. Niekedy fakt neviem, ¢i je
taky naivny, alebo jej to robi naschval.

,Vulgdrne,“ odsekne jeho sestra. ,Boze, Michael! Len-len
Ze sa na teba nevrhla! A ako sa oblieka! Stavim sa, Ze pod tymi
mini$ortkami nemala nohavicky.“

»~Mdm to ist skontrolovat? nezdrZim sa.

,2Michael!“ Caroline sa na mna pohorsene pozrie. ,Hadam
to nie je tvoj typ!“

Charles sa zasmeje so zatatymi zubami. ,Michael m4 az pri-
vela oblabenych typov.“

»A viete ¢o? Uz ma $tvete, pekny veler,“ zamrmle a chys-
td sa odist.

»1u més,“ poddm jej pozvanku od Zoe. ,Ked' ti na tom tak
zélezi, vezmi si moju.”

Stitivo si ju zoberie a poberie sa pre¢. Cestou ju roztrhd
a zahodi do kosa.

»Ivoja sestra este stile chodi na ta terapiu ovlidania hne-

<

vur“ spytam sa Charlesa.

»Ani nezacala.”

»2Aha, tak preto nevidim nijaké zlepsenie.

Zmenime stanoviste a pokracujeme cvikmi na plecia a chrbit.
,Ale ved' Zoe je mild, mohol by si ju pozvat na veceru, Michael.
Kriste! ,,Charles, ty si asi posledny romantik. Zoe predsa ne-

chce nijakad veceru.®
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»Ale nejaké predjedlo a pohdr vina predtym by ju mohli
potesit,“ nevzdiva sa. ,Ach, prepa¢, ved ty nemds rad dvorenie,
dlhé tvody, ani ni¢, ¢o by sa ndhodou mohlo podobat na prvé
rande na zadiatku vztahu.

»Vztah nepatri medzi moje priority.

»2Aha, tak preto chodi§ s dvoma babami stic¢asne?“ podpich-
ne ma. ,Sheila a... Denise?”

,2Danielle,“ opravim ho., O¢ pre vsetky, srdce ani pre jednu.
Toto je moje motto a doteraz fungovalo niramne: Sheila je masér-
ka v kapeloch v Maida Vale, neznd a Gsluzna, s absurdnymi sluz-
bami, ktoré jej znemoziiuju spolocensky Zivot, k nej chodim, ked
sa chcem dat rozmaznavat; Danielle je druhou pilotkou British
Airways, s tou sa stretdvam pocas jej dvoch volnych dni v tyzdni, ¢o
znamend prakticky §tyridsatosem hodin nepretrzitého sexu. Ani
s jednou som neprekrocil prah jej bytu. A rovnako ku mne nevkro-
& ani jedna. A vo vSeobecnosti ani do méjho sikromného Zivota.

,Vidi§, a ja uz za¢inam byt pripraveny na ono sldvne ,Kym
nds smrt nerozdeli‘.“

Skoro mi ¢inka vypadne z ruky. ,Coze*

»2Dobre si pocul: oZenit sa, mat deti...*

,2Labradora, slusny plin na déchodok a volvo,“ vysmievam
sa mu. ,Ale prosim ta!“

»Jedného dna sa aj ty zobudis s tymto pocitom, a vtedy sa
vysmejem ja tebe, Michael.

»=INezndsam také vztahy, v ktorych sa mi Zena nevie postavit.
Nechcem stravit Zivot s takou, ktord sa mi bude od rdna do ve-
Cera zaliecat, aby sa mi zapacila, a urobi si zo mna stred vesmiru.
Ak by to malo byt navzdy, chcem taka, o sa neboji diskusie; kto-
rd namiesto toho, aby mi prikyvla, ma chut pohddat sa a branit
svoj nézor; pri ktorej sa budem kazdé rano rad zobudzat a tesit
sa na to, ¢o mi povie.

»Lakto by si nevydrzal ani tyzden,“ Charles sa na mna diva

skepticky. , Ty si taky hrdy, Ze by si po hidke nikdy nespravil
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prvy krok k udobreniu. Rozisli by ste sa este predtym, nez by
ste sa dali dokopy.*

»VZdy lepsie ako tie obavy, o mas, typu ,Vsetci moji byvali
spoluziaci sa Zenia a maja deti, a ja som stdle sim a okrajujem
si korky z chleba‘.“

»Sebastian, Duke aj Ashford sa mi vidia spokojni s manzel-
skym Zivotom. Dokonca aj Harring sa ide Zenit! Ale to nevy-
lu¢uje, Ze by som sa na to necitil.“

» Iy $tastlivec, uzatviram tému.

,Co myslis, ¢o je so vietkymi tymi deckami, s ktorymi sme
travili letd v Toskdnsku?* spyta sa znenazdajky.

,Precor”

»ou to viac-menej nasi vrstovnici, rid by som vedel, ¢o je
s nimi. Napriklad Giada.“

Aha, tak sem mieril. Skry$a pre Charlesa. Ak si teraz v du-
chu prehravas film o svojej detskej laske, si fakt zafalec.”

»2Neprehrdvam si nijaky film, len som si spomenul na letd
v Chianti a aj na niu. Koniec, bodka.“ Na tom gazdovstve boli
okrem nds $tyroch aj deti gréfovych zamestnancov a spolu sme
tvorili partiu malych vytrznikov.

»To ti neverim, aj keby si prisahal na svoj Zivot.*

»No napriek svojmu cynizmu musis uznat, Ze sme sa tam vzdy
dobre bavili. Pamitas sa na jej mladsiu sestru Elisu?“

Klik.

Charles mi odblokuje spomienku. ,Elisa!“ zvolim nadsenejsie,
nez by sa ¢akalo. My dvaja sme boli komplici kazdého machia-
velistického planu, ako Chip a Dale, ako Kocir a Liska. V noci
sme chodievali k susedom kradnit uhorky, sprchovali sme sa pod
zavlazovacim zariadenim v zdhrade, hrali sme sa na veterinirov so
sliepkami a zajacmi na farme, stavali sme si stanky pri ceste, kde
sme predévali torty z blata, hrali sme sa na schovavacku v senni-
ku. Boli sme taki dokonale zohrati, Ze ked jeden na nieco myslel,

ten druhy to povedal, a naopak...
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»~Michael? Michael?!“ vol4 na mna Charles.

,Co... ¢ jere

,Co si zmrzol? Uz tam stoji§ dobrych pit minut.“

»Kto, jar“

,Vidi§ tu nejakych inych Michaelov?“

»2Ach, hm, nuz...“ dofrasa, iplne som sa stratil vo svojej
vlastnej hlave. ,Oddychoval som. Pre¢o?

»Lak ¢o by som mal nakoniec urobit? Prijat, ¢&i odmietnut?*

Prijat, ¢i odmietnut? V tejto chvili je rozhodnutie, ktoré este
pred piatimi mindtami bolo jasné ako facka, zahalené do hmly.

»Ja... neviem.“



Elisa

Podveéery u nds v Mirabelkich st vietky rovnaké.

Mama upratuje kuchyriu, a dokonca vyrajbe aj vSetky me-
dené hrnce, o visia z hrady pod povalou, a majordémka Do-
natella chlipkd jazminovy ¢aj vylepseny rumom. Boli ju hrdlo,
alebo to aspon tvrdi.,Mdm citlivé hlasivky. Bola som mezzosop-
ran. Rozpréavala som viam, ako som spievala v Parizskej opere>”
Ano, aspoii dvadsat rz.

Vedla nej sedi moja starsia sestra Giada; je kozmetickou-ka-
dernickou-manikérkou-pedikérkou v Belvedere, a v tejto chvili
sa venuje Donatellinym nechtom.

Linda, nds rodinny drob¢ek, si robi prazdninové dlohy v cele
dlhého dubového stola. Ulohy si urcila sama, lebo na rozdiel od
svojich vrstovnikov uz v polovici augusta mala hotové véetky, o
im dali na prazdniny ucitelia v skole.

Ohromene ju pozorujeme, ako sa pasuje so sklofiovanim
rosa-rosae-rosae z ucebnice latinciny, ktoru si studuje sama pre
seba, aby mala trochu vyhodu pred ostatnymi na buduci rok,
ked pojde na lyceum.

Je asi jedina tinedzerka, ktoru stve, ked sa v juni skon¢i skola.

Ja robim uéty okolo vinice. Donatella a moja mama sa venuju
interiérom, ja exteriérom farmy, a kedze sa pomaly bliZi oberacka,
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v hlave mam len to: terminy zberu, dozrievanie hrozna, stupen
cukornatosti, flaskovanie. Kontrolujem predpoved’ pocasia, stu-
pen vlhkosti, analyzu mineralizicie pody, predpovede dennych
aj no¢nych teplot.

Teraz, ked sa mi to za¢ina vsetko kopit jedno na druhé, cho-
dim domov vycerpana a o¢i sa mi zatvaraja pred obrazovkou note-
booku, ktory drzim na kolenach. Toto kreslo je také pohodIné...

»2Padaju ti viecka, srdiecko?“ oslovi ma Donatella tym svo-
jim afektovanym ténom. VZdy sa mi prihovéra osloveniami ako
,milacik®, ,dusicka“ alebo ,srdiecko®, vraj je to pre fiu takto jed-
noduchsie.

,Coze? Ale nie, vobec,* poviem, ked ma vytrhne z myslienok.

»2HTIadela si na obrazovku v stand-by rezime,“ upozorni ma
Linda, ktorej neujde ni¢ napriek tomu, Ze neodtrhla o¢i od knih.

»2Len som trochu otapend od slnka...“ kyvnem rukou a posu-
cham si obe ramend. Neznisam, ked vidia, Ze som unavena: je to
zdmienka, ktorej sa moja mama vzdy chyti, aby mi mohla vy¢itat,
aka je moja praca vyCerpdvajuca, Ze by som sa mala venovat nie-
¢omu menej namdhavému, Ze to nie je zamestnanie pre Zeny...

,Urobim ti manikdru? pyta sa ma sestra.

»2Nepotrebujem, dakujem,“ odpoviem.

»2Nepotrebujes?“ sestra md na to iny ndzor. ,Len sa pozri
na tie nechty! Este si ich obhryzas?“ spyta sa prisne.

,UZ som prestala, klamem. V skuto¢nosti sa o to pokusam,
ale staré zvyky nepustia.

»2Ddme ti tam nejaky pekny gél? Ktory chces? pyta sa ma
a pred nosom mi $ermuje dvoma flakénmi. ,MoZes si vybrat
medzi modrym London by night alebo petrolejovym Thames.

Giada je mierne zatazend na Londyn. Ked mala devitnast,
nasla si pracu v nejakom penziéne v Rosignane, no namiesto toho
potajomky nasadla na vlak do Londyna, kde si spravila kurz koz-
meticky za peniaze, ktoré si tvrdo zarobila vlastnymi rukami po-
¢as oberaciek tu v Mirabelkach.
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»Ani jeden, Giada. Naco by mi to bolo? Ja chodim pracovat do
vinic, nie na médne prehliadky.“ Takto zvycajne argumentujem.

»2Lak nemusi na ni¢ slazit.“ Zastane za mnou a masiruje mi
krk a plecia. ,Je to prejav venovania sa sebe samej a uvolnenia.*

»A ¢o keby si mi medzitym dokonila lava ruku, zlatko?
dozaduje sa Donatella.

»Ved ju mas hotovi,“ namieta Giada.

»Ale je odlisni od pravej.

»2Asymetrické nechty si na Soho poslednd méda.*

Donatella je zhrozend. ,,Mozno niekde v blazinci na Soho,
chces$ povedat.”

Giada vyvriti o¢i a vyprskne. ,,Vy dve vzdy musite byt proti.
Ty,“ ukdze na mila,  ty o seba nedbds. A ty,“ obréti sa k Donatelle,
»ty si vzdy bola zddrapcivd. Ale ja si vds upracem. Otvorim vim
profily na MatchMe,“ zvola a vo vzduchu kyva mobilom. ,Len
mi ndjdite v tejto stredovekej pevnosti miestecko, kde chytim
signal,“ frfle a krdzi po kuchyni s telefénom vo vystretej ruke.

Giada je tplne posadnutd zoznamkou MatchMe: celé viken-
dy sa motd niekde medzi Lunigianou a Maremmou a stretdva
sa so svojimi kontaktmi. A lovi — no nie hocijakého bardnka,
ale skuto¢nu velku lasku.

Problém je, Ze sice hl'adé lisku, no nachddza iba odpad, mozno
preto, Ze jedinou jej podmienkou je, aby muzi neboli z Belvedere.

»2Aha, tu za chladni¢kou mi ukazuje jednu palicku. A fiha,
tri stretka!“

ciny... Jacopo z Pisy...“

potesi sa a o¢ami kontroluje spravy. ,Lorenzo z Ce-

,Paneboze!“ zvold mama.

»Lento nevyzerd zle: Simone z Viareggia. Skoda, 7e m4 na
profile trochu rozmazanu fotku. Teraz ho v Cete poZiadam o ne-
jaka lepsiu. Hadam sa nepotrepem do Viareggia naslepo.”

»2Ako vtedy do San Macaria in Piano,“ pripomeniem jej. Chla-
pik tam vtedy zavesil fotku nejakého modela, ¢o stiahol z Googlu,
a odvtedy sa Giada nedd nachytat.
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'“

»Gerard bastard,“ zamrmle. ,Fiha, uz mi odpovedal

,Ukaz!“ rozkaze Donatella, ktord md dost prisne kritérid na
chlapsky svet: nikto nezodpoveda jej vysokym $tandardom.

Giada zakasle a predstiera rozpaky. ,No... nie je to totiz
fotka tvdre.”

,Ukaz!“ vykrikneme vsetky zborovo — Donatella, mama aj ja.
Zhrkneme sa okolo Giady a neverime vlastnym ociam.

,To & mé byt, toto? Elektricky stip?* zdesi sa Donatella.

»Toto len v celkovej anestézii,“ pridim sa.

»Ved to ani nie je chlap, ale kon!*

,Coze spyta sa Linda a zdvihne o¢i od knih.

»Ni¢, ni¢,“ povieme naraz vietky Styri.

»<MozZem sa pozriet aj ja?“ dozaduje sa mladd.

»Ach, ako je uz neskoro,“ zvolam. ,Linda, je ¢as ist do po-
stele.”

»Ved je len devit,“ namieta.

» 10 dno, ale nickde na svete, niekde daleko, je uz vela ho-
din,“ poviem.

No ona sa nevzdiva. ,E§te mam prazdniny.“

,Ked bude po prizdninich, asponi bude§ zvyknuta chodit
spévat skoro, podidem k nej a pobozkdm ju na vlasy., O chvilu
ti pridem dat pusu na dobrd noc, dobre, Macka?>*

»2Ale mami!“ zamradi sa. ,Nevolaj ma Macka! Uz nie som
decko.”

No nie je. T4 ,mama“ som ja. Macka je prezyvka podla sta-
rého ostchaného macka, ktorého ma odmalicka.

Linda frfle, pozbiera si knihy, vyjde z kuchyne a zamieri k pri-
stavbe. Viem, Ze rozhovor sa trochu zvrhéava, a hoci m4 trindst,
chcem este chvilu uchovat jej nevinnost.

»INo tak, Elisa, mohla si ju tu nechat,“ dohovira mi Giada.
»Ved skor ¢ neskor nejakého uvidi.“

»2Difam, Ze takéhoto obrovského nie, to je na dozivotnu
traumu. A v kazdom pripade az potom, ¢o bude mat osemnst.*
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»1y od nej budes Ziadat panenstvo az do plnoletosti** vy-
sko¢i mama.

»2Samozrejme, mami!“ odseknem. ,Keby som to bola dodr-
zala ja, nemala by som Lindu v sedemndstich.”

Donatella pokr¢i plecami. ,Ona je aj tak taka placha, keby
nejakého videla, ujde.“

»No to teda difam,” zvolim a zmenim tému. ,Ozaj, Giada,
¢o si odpovedala tomu Zurivému Zrebcovi z divokého zapadu?*

JZe kde a kedy sa stretneme, odpovie a tukd do mobilu.

»Ved ti neposlal fotku tvire,“ namieta Donatella.

»,Rozhodla som sa, Ze tentoraz mu budem déverovat.”

,2Budes mu déverovat? Teraz sa tomu hovori dovera?* pod-
pichnem ju.

»2INemoze$ si ndjst nickoho blizsie nez vo Viareggiu? Vzdy
ich més niekde panubohu za chrbtom, podotkne mama.

»A kde ich mdm hladat? Tu?* zdesene vybuchne Giada.
»Najvychytenejsie miestne partie si mlady funebrik Colli a d'al-
§i ten s tym prehdnadlom, Ceccarelli.

»Ani v najhorsich ¢asoch Iudia neprestdvaji zomierat a ka-
kat,“ pripomenie jej mama.

,Belvedere nie je dedina pre slobodnych,“ sahlasim.

,Veru tak. Ved tu ani nechcem zostat navzdy. Ked si nasetrim
dost penazi, péjdem do Londyna: ak si mam néjst Zivotna lds-
Kazdy ¢o len trosku pricetny odtial'to vypadol, hned ako mohol.

,2Hm, hm,“ zareagujem.

,Ona md na mysli vSetkych, Co sa nestali rodi¢mi uz v pu-
berte, srdiecko, pichl'avo konstatuje Donatella.

»2Ale kym ¢akdm na prilezitost, neviem, pre¢o by som mala
zit ako v klastore.”

,Ukaz ta fotku este raz, prikize Donatella.

Znova sa vSetky zhréime nad Giadin mobil a znova obdivu-
jeme nehordzny vytvor matky prirody.
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»Mammamia, to je kus, to st veci! Podla vis. Ked ten svoj in-
$trument pouziva, prudi mu dost krvi aj do mozgu, alebo rovno
omdlie?*

»A dostat spodky aj na takéto Cosir

,Mozno si ich d4va §it na mieru...“

Klop, klop, klop.

Ktosi zaklope na kuchynské dvere, az nds mykne od prekva-
penia.

»,Koho to teraz ¢erti nesti? hundre mama a ide otvorit.

»INo ako?* spyta sa Giliola a strkd pred sebou dcéru Reginu,
ani sa neobtazuji pozdravit.

»2Ach boze,“ prevrati o¢i Donatella. ,Keby som to bola ve-
dela, vylep$im si ¢aj aspont dvoma pohdrikmi.”

,Co ako? ostro sa spyta mama. S Giliolou sa nemaji velmi
rady, odjakziva st rivalky v kuchyni.

»Prisiel?

,Kto?“

»2Akoze kto? pyta sa Giliola tym svojim nosovym hlasom.
»2oynovec starého Ricasoliho!*

»oem teda neprisiel nikto,“ odsekne mama a gestom jej na-
znadi, aby vypadla.

»<Ale to je skoda!“ zvold Giliola, ignorujic maminu vyzvu.
Urobi inspekény okruh po kuchyni a Regina sa sklamane pozrie
na kola¢ v maminej ruke.

,Varila si marhulovy lekvar?® vyzveda sa Giliola a ukaze
na rad este horucich pohdrikov na policke.

Mama nervézne vyfikne. ,No ¢o myslis?*

»Ale to si varila neskoro!“ kritizuje ju okamzite Giliola. ,Boli
zrelé uz minuly tyzdenl. My sme varili v sobotu a ja som ho uz
dala do kolica,“ dodd Regina ténom najvicsej $prtky v triede.

»A tentoraz ste tam dali cukor, alebo zasa sol?* spyta sa jej
Donatella akoby mimochodom. Minuly rok pri lotérii na svia-
tok svitého patréna z jej lekviru vykricalo ¢revd polovici dediny.
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,O ¢om ste klebetili? pyta sa Giliola ignorujic zlomyselna
pozndmbku.

,O konoch, povieme rychlo.

Giliola nemd zaujem, pokr¢i plecami. Keby vedela. .. ,,Dufaj-
me, Ze Charles pride v¢as na Kolac¢ovu slavnost. Budeme mu-
siet povedat v pripravnom vybore, aby ho pridali ako ¢estného
porotcu.®

Koldc¢ova sldvnost je sutaz, kde nie je nidza ani o podvody
a podrazy: prekazené kysnutie, krddez ingrediencii, poskode-
né rury...

Este pred piatimi rokmi gazdiné piekli kold¢e doma a potom
ich nosili porote na ochutnanie, no Giliola vtedy obvinila moju
mamu, Ze kdpila kola¢ u pekara, lebo vraj podla nej bol prili§
dokonaly na to, aby ho piekla doma, preto sa odvtedy vsetko
odohréva na ndmesti v Belvedere. Na Giliolino velké sklama-
nie mama vyhrala aj nasledujuci rok, ¢im dokdzala, Ze vie upiect
najlepsi kolac.

,Urcite pride len kvoli tomu,“ skodoradostne poznamena
Giada. ,,Stavim sa, Ze sa uZ nevie dockat.“

»<Vuzom sa péacia Zeny, ktoré vedia varit,“ vyhlasi Giliola.
»Ale o ty o tom vies, ty vychrtlina! A este s tymi nechtiskami!
Ved' ty nevie$ ani ostpat zemiak!“

» 10 sa mi prave hodi, lebo mi prd zilezi na tom, kto bude
$upat zemiaky,“ odsekne Giada a ja jej v duchu zatlieskam.

Klop, klop, klop.

Zasa ktosi klope. Giliola s dcérou sa celé rozziaria, no ked’ mama
otvori a vo dverdch sa zjavi Angela s dcérou Sarou a nesu téic-
ku s pecienkovymi jednohubkami, tvire sa im sklamane predfiia.

,Prisiel? nedockavo vyhrkne Angela.

»Nie,“ sucho odsekne Donatella.

,Och, mysleli sme si, Ze by tu uz mal byt. On a Vannucci
mali prist dnes vecer.”

,2Lenze neprisiel nikto,“ odpovie mama.
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Aj Angela so Sarou vojdu a s Giliolou a jej dcérou na seba
zagénia. ,Aha, aj vy ste tu.”

»Presne ako aj vy,“ odsekne Giliola.

»Aka krasna uvolnend atmostéra,“ okomentujem ironicky., D4
si niekto kamilkovy ¢aj? Alebo nejaké sedativum? Pripadne brom?*

»A nejaké lepidlo nemds? spyta sa Giliola. , Tak by sme raz
a navzdy mohli Angele zalepit usta.”

»2Komu ty chces lepit usta?* vysko¢i Angela.

»2Dobre si pocula. Viem, Ze o mne hovoris, Ze som lakoma
stard papuca, a ty si potom ¢o?*

»Ved je to pravda! Chcela si, aby som ti vratila alobalovi za-
pekaciu formu na cestoviny, a ked som povedala, Ze som ju vyho-
dila, cheela si, aby som ti kdpila nové balenie!“ odsekne Angela.

»Lak ja ti ddm cestoviny, a ty zo miia urobi§ lakomu babu!*

»Ved si ich robila z vaji¢ok od mojich sliepok, ¢o som ti da-
rovala!®

» 1o uz je len darcek! Giliola je naladend ¢oraz bojovnejsie.
»2Dala si mi ich, lebo si ich mala privela, inak by si ich musela
vyhodit!“

Donatella vstane od stola so $dlkou ¢aju v ruke. ,Myslim, Ze
to s tym vylepSenim ¢aju este stihnem.

Klop, lop, klop.

Tentoraz stoja vo dverdch Fiorella s Paolou a nesu slavne
mandlové cantuccini.

Nestihnd ani otvorit dsta a mama hned z prichodu zmra-
zi ich nadsenie. ,Nie, Charles tu nie je, este neprisiel. Nevieme
o tom ani trt.

Fiorella je sklamand, a navyse, ked tam este vidi Angelu a Gi-
liolu, pozrie na mia pohladom ranenej srny, akoby chcela po-
vedat: ,A ja som ti dala desat eur, aby si ma zavolala ako prvid.“

V Belvedere znova vypukla svadobnd horucka a vébec by
som sa necudovala, keby v novinovom stinku za poslednych
dvadsatstyri hodin vypredali ¢asopis ,Krdsna nevesta®.
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Vzduch v miestnosti je nabity estrogénom: dcéry na love, si-
periace matky a my $tyri — jedna ufrflana vdova, jedna pichl'avéd
stard dievka, jedna slobodnd matka a jedna l'ahtikdrka — kvarteto
na pohladanie — sedime a divame sa na t4 masakru.

Pri $tvrtom &lop, klop, klop mama vyhrazne chyti val¢ek na
cesto. , Teraz sa o to postardm ja.

Vo dverdch vsak na nase prekvapenie namiesto dalsej dvo-
jice matka — dcéra stoji notir Vannucci. ,Nie som ozbrojeny,
zdvihne obe ruky.

,Och, Vannucci, koneéne. Tu je uz hotovy cirkus Humber-
to. Pod'te mi poméct trochu skrotit tieto tigrice, uz sa to s nimi
nedd vydrzat.

Notar nesmelo vojde s vyrazom ¢loveka, ktory by dal ¢okol-
vek, keby teraz mohol byt niekde inde. ,Dobry vecer vietkym,
ddmy.

Matky aj dcéry sa nariho vrhaja jedna cez druhd. ,Kde je
Charles?“ ,Predstavite nam ho dnes veder?” Uz ste veceralir®

Vannucci sa v rozpakoch poskriabe vo vlasoch. ,Nuz, ja som
vlastne prisiel informovat pani Donatellu a Elisu o tom, zZe
Charles sa rozhodol dedi¢stvo odmietnut.“

V kuchyni zavlidne zarazené ticho. Len Giliola md odvahu
po niekolkych sekundéch zhrozenia otvorit usta.

»Lakze on s vami neprisiel?

,2Zostal v Londyne a rozhodol sa postipit tento majetok
dal$im pribuznym.*

'((

»Ja som to tusila!“ hundre mama. ,, T1 lenivci Ricasoliovci
z Pontassieve! Ale okrem rozbitej brany, bojlera, garaze a upcha-
tého komina treba aj nejaky gros investovat, inak to vietko pojde
do kelu.“ Mama je praktickd, ako sa patri na gazdind, nemysli
na rozbité sny o svadobnych kytickich pritomnych kandidatok
na nevesty, ktorym sklamanie predlzuje tvaricky.

»Je mi ldto. O par dni by som mal dostat jeho formdlne vy-

jadrenie. A teraz by som uz s dovolenim $iel, dobrd noc.“
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Notédrov umysel nendpadne sa vytratit narazi na konvoj ma-
tiek, ktoré ho nasleduji von a bombarduja ho otdzkami, preco
a ako to, ze Charles dedi¢stvo neprijal.

S mamou, Giadou a Donatellou sme kone¢ne samy, a ja na-
miesto lavy citim tazobu v hrudi.

Vo chvili, ked som sa dozvedela o Charlesovom hypotetic-
kom névrate, myslou som okamzite zaletela k Michaelovi, jeho
najlepsiemu priatelovi. On a jeho star$i brat George sem vzdy
v lete chodievali s Bingleyovcami a s Michaelom sme sa velmi
skamaritili. Obaja sme mali rovnaky nos na problémy, nevede-
li sme obsediet a stile sme sa vrhali do novych dobrodruzstiev,
vlaciac so sebou aj chuddka Carletta.

Vyzera to mozno ¢udne, lebo odvtedy preslo uz pitnést ro-
kov, ale pristihla som sa pri myslienke, Ze s Charlesom by mo-

hol prist aj Michael, presne tak ako kedysi.



3
Michael

O dva tyzdne neskor

To, ¢o som kedysi pokladal za vynimku, sa pomaly stivalo
pravidlom: zvonenie telefénu a neutrdlny hlas mojej asis-
tentky Penny, ktory ma vytrhne zo sna strohym ,Meskas. Zasa.“

Vysko¢im z postele a som nastvany sim na seba a na svoju
neschopnost pocut budik. Vlastne budiky, vSetky styri.

Trojitd kdva nepomdha, a tak pred odchodom este vsuniem
do kavovaru kapsulu so supersilnou hyperkoncentrovanou zme-
sou. Kym kéva natecie, zapinam si koselu.

Dnes nijaké holenie, nijaka viazanka, v mobile mi svieti $est
sprav od Saxtona, posledna je telegraficka: Cakame na teba.

Pocas presunu taxikom z Grosvenor Square do Marylebone,
aj ked krétkeho, sa k nahleniu pridd aj nervozita.

»Saxton zacal poradu s Bradfordovcami bez teba,” informuje ma
Penny hned pri prichode do kancelarie. ,,St vo Windsor Room.“

Vyborne, na opacnej strane budovy. Vystartujem raketovou
rychlostou, ale Penny ma stiahne za sako. ,,Viazanka. Parfum.
Smrdis.“ Poddva mi luxusni hodvibnu viazanku znacky Drake,
ktort mam pre takéto pripady v zdsuvke stola, viazem si ju a ona
ma zatial postrieka svojou Eau de Guerlain.

» 10 je Zenskd voia,“ protestujem.

»To prezijes. Chod.“
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Vrazim do Windsor Room. Vsetci pritomni, sediaci okolo
lesklého mahagénového stola, sa strhnd. Bratia Bradfordoveci st
unaveni a Saxton vyzerd, Ze by ma najradsej zabil.

,Ospravedliiujem sa, dnes je priSernd premavka,“ poviem
skrasene.

»Ni¢ sa nestalo, D’Arcy,” povie starsi z bratov Bradfordov-
cov. ,Uz sme prakticky skonili. Lawrence ndm vyvratil vietky
pochybnosti ohl'adne navrhovanych investicii ndgho portfélia.*

Och, tak oni uz skondili. Aj ked' si za meskanie moézem sam,
hnevd ma, Ze im nemézem predlozit svoje navrhy. , Keby ste este
mali nejaké pochybnosti, pokojne mi zavolajte, zatvarim sa naj-
ochotnejsie, ako viem.

Rozlicia sa podanim ruky a odidu. Predtym, ako sa poberiem
aj ja, ma Saxton zadrzi na stolicke. ,Sadni si, Michael. Musime
sa porozpravat.

Poslichnem a tvirim sa, Ze nemam ani najmensi problém.
,Poctivam ta.“

»Lakto to dalej nejde.”

»Vlal som pocit, Ze Bradfordovci boli s mojim investi¢nym
planom spokojni,* blafujem.

»91 prili§ inteligentny na to, aby si nepochopil, o ¢om hovo-
rim.“ Saxton si sadne oproti mne.,,Ak na tom trvas, mézZem ti to
vymenovat rad-radom: v piatok na brifingu si zaspal.”

»2Premyslal som.“

»opal si, Michael.

»No tak dobre, pripustim. Naberiem si kopu pracovnych
povinnosti, ktoré len horko-tazko zvlidam, a pre inavu potom
nestiham. Ale nevedel som, Ze az tak vela.

»Na stretnuti s bankou HSBC si neprezentoval ten névrh,
na ktorom sme sa dohodli, ale iny.“

»Ale potom som z toho vykor¢uloval so ctou,” branim sa.

Premeria si ma zdrvujicim pohladom. ,Prestail odvrivat,
uZ ma $tves.“
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Zodvihnem ruky, akoze sa vzddvam, a on pokracuje v zo-
zname staznosti. , Tento tyzden si nepriiel na dve schodzky...
a odkedy sa neholis?*

»2Nechdvam trochu oddychovat plet.*

,To si rob cez vikend.“

»No dobre, uznivam, ze moje vykony v poslednom ¢ase mier-
ne poklesli, ale moj instinkt pre podnikanie zostal nedotknuty.*

»o1 najlepsi, Michael, dokonca lepsi nez tvoj brat, nech mu
je zem lahkd, ale ak nemakds naplno, nie si mi nani¢.“

Ked spomenie mojho brata, znechutene zatnem zuby. Cely
svet si mysli, Ze beriem ako kompliment, ked ma s nim po-
rovnaju, a nikto si neuvedomuje, Ze pre miia je to td najhorsia
urdzka.

,Chces§ sa ma zbavit?“ spytam sa priamo.

» Lo nikdy, ved' sme spolo¢nici, ale takto uz nemozeme dalej
fungovat.“ Saxton vstane, vsunie si ruky do vreciek na nohaviciach
a chodi okolo stola. ,Ja som uz stary, chcem si uzit zrely vek, svoje
vnucatd a svoje peniaze. Nemal by som ti to sice hovorit, ale asi je
teraz td najlepsia chvila, aby si sa to dozvedel: ked odidem, mam
v imysle postipit svoj podiel tebe, takze budes jedinym pravo-
platnym majitelom firmy.“

Od prekvapenia mi spadne sdnka. , To mysli§ viZzne? Sax,
neviem, ako sa ti podakovat, ja...“

»Ale nie za tychto podmienok,“ vizne ma prerusi.

»2Akych podmienok?

» Iy si vorkoholik, nevies uniest ti nadludsku zétaz, ¢o si si
nalozil. Taky si posadnuty firmou, pricou, Ze uz ani nevies, ¢o
robis: pracuje$ po veceroch, pracuje$ cez vikendy, pracujes, ked
jes, pracujes, ked’ spis...“

»Preto som taky dobry, protestujem.

,»Nie. Preto si taky vyCerpany. Nie si schopny uniest celd vihu
sdm, ak si to neupravis, zanem sa obzerat po niekom inom,
komu by som dal svoj podiel.”
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»1o mé byt vyhrazka?

»Ani ndhodou, len ta chcem presvedcit, aby si sa zacal o seba
starat. Mohol by si byt méj syn, Boh mi je svedkom, Ze ta za
syna aj pokladdm, ale ak nerozumies, ¢o ti hovorim, prinitis ma
rozhodnit o tvojej pozicii vo firme.“

»2Ak ma nechce§ vyhodit, ¢o mi chce§ navrhnat?

Sax prestane chodit po miestnosti a zastavi sa rovno pre-
do mnou.

,Chod na dovolenku.“

Coze? ,Nerozumiem.“

,Odkedy sa nevenujes inému, len praci? Kedy si mal napo-
sledy volno?“

»Asi pred niekolkymi mesiacmi,“ odhadnem. VzZdy si hovo-
rim, Ze si uz ddm pauzu, ale zakazdym sa vynori na obzore ne-
jaka zaujimavd zalezitost alebo novy klient, a tak to odlozim.

»Pred $tyrmi rokmi,“ opravi ma. ,Dnes rdno som si to bol
overit u personalistky.“

»2Ako ten ¢as leti!“ okomentujem sarkasticky.

»VLysli§ si, Ze si neporazitelny, v tvojom veku som si to mys-
lel aj ja, ale mam pre teba zl4 spravu: aj ty si len clovek, a tak
ako ostatni aj ty si potrebujes oddychnut.*

,TakZe nutena dovolenkar”

»Chcem, aby si sa vratil a fungoval stopercentne, nielen na pol
plynu. Akakolvek roztrzitost moze stit nasich klientov milié-
ny libier a nds reputiciu. Mojou tlohou je ubezpecit sa, Ze nim
takéto riziko nehrozi.“

Tento otcovsky pristup ma trochu §tve. ,Pocuj, Saxton, ne-
prehanas trochu? Ved' to bolo len jedno oneskorenie.“

»Mozno, ale v Sestdesiatke uzZ rozoznim problém na prvy
pohlad, a ty si Gplna ¢asovand bomba. Oddnes mas mesiac do-
volenku, a to je rozkaz, Michael.

»Mozem nesthlasit?”

. «
»Nie.
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Sklopim pohlad na kresbu dreva na stole a vzdam sa. ,Priji-
mam, lebo nemdm na vyber, ale nie preto, Ze to chcem.“

,Ked poéjdem na déchodok, postipim ti svoj podiel, ale nie
preto, Ze to chcem, ale preto, Ze si to zaslizis.

»2Ako si to mézem zasluzit, ked ma vyhdnas z firmy? Je to
také... ponizujuice...“

,Prestan sa tvirit ako urazend veli¢ina a Gprimne si priznaj, ze
nie si stopercentne fit. Este to nechdpes, ale ver mi, Ze ti pomaham.
Povedz Penny, aby mi nachystala tvoju agendu, a padaj domov.*

» 1o je ¢o, vynutend dovolenka?* pyta sa ma Charles pri obede
v re§taurdcii Nobu nad tanierom susi. , Ty sa este stazujes? Co
by som za to dal ja! Moje dovolenkové plany su akurit tak po-
zajtra — presun k mildnskym klientom s katalégom jeseri-zima
na buddci rok.*

,2oaxton tvrdi, Ze som vyCerpany.“ Stac¢i si na to spomendt
a tlak mi zévratne vyleti. ,Aj tebe pripaddm vycerpany?

»Ale kdeze, ani trochu, odpovie so sarkastickym tusmevom.

»A Co ty, ako si sa rozhodol s tym dedi¢stvom?* spytam sa.
Napriek tomu, Ze ma poziadal o radu, celé som to nechal naiiho.

,Vzdam sa ho. Aj ked mi je to akokolvek Iito, argumentov
proti je viac ako za.”

To sa dalo ¢akat: ak si Charles naplinoval budicnost bez
domu v Toskansku, tak ho tam teraz nedostane. ,To sa mi vidi
rozumné... Moment,“ myslienky sa mi zabrzdia a nasko¢i mi
moznost, s ktorou sme neritali. Teda nerétal s fiou Charles, to je
normilne, lebo on nemd cit pre investicie; ale Ze to nezislo na um
mne, je priam hanebné. Mozno ma Saxton pravdu, som vycerpany.

,Co jer spyta sa ma s plnymi dstami.

,UZ si poslal formalne odmietnutie?”

»2Podpisal som ho, len ho este musim poslat, povie a dalej
preziva susto v dstach.

»Nerob to,“ vyhldsim rezoldtne.
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LPrecor”

»Lebo ty to dedi¢stvo prijmes.”

,Prijmem?* prekvapene sa spyta Charles a prehltne. ,Ved
som ti prave povedal, Ze je viac argumentov proti nez za.”

,Prijmes to a potom celé predas za najvyssiu ponuku,” zvo-
lam, chytim nigiri a zaSermujem nim proti nemu ako zbrariou.
,2Pocuvaj ma: preco venovat majetok pribuznym, ktorych ani ne-
poznas? Zo zisku si moézes kupit pekni vilku na Primrose Hill
a v nej vychovat svoju budicu milovand rodinu, a Caroline si
kupi svoj bytik v Nice a kone¢ne sa jej zbavis.

»2Nuz, toto ddva zmysel,“ sahlasi. ,Ale aj predaj je otrava,
o ktort nestojim: ndjst agenturu, klientov, ktori urobia ponu-
ku a potom zmiznd, mesiace ¢akania, nekone¢né jednacky...

,Firma Saxton & D’Arcy je plnd potencialnych kupcov gaz-
dovstva v Chianti.”

»2Fakt* spyta sa s ilavou.

»2Fakt. Daj mi moznost a ja ndjdem najrychlejsie a najvy-
hodnejsie riesenie.

,V tomto pripade mas volnu ruku, Michael. Vies, Ze tebe by
som zveril aj svoj Zivot.”

»Jediné, ¢o od teba potrebujem, je urobit obhliadku miesta
a overit si tamojsie stavebné zdkony, aby som videl, aky trans-
formacny potenciil to m4.”

»Jar Ja sa zaoberdm litkami, a nie investi¢nymi nehnutel-
nostami.“

»Ved na buduci tyzdei si v Taliansku, nie? Tak si to predfi
a sko¢ aj do Toskdnska.“

»2Pod tam so mnou! M4s mesiac dovolenky, strav ho na far-
me a vyuZi to na uzavretie tohto obchodu. Ak je pravda, Ze mi
vies ndjst kupca medzi klientmi vasej spolo¢nosti, uvedom si, akd
bomba to bude, ked sa vratis.“

»2INuz...“ Uz-uZ mam na jazyku ndmietku, ale jeho névrh je
vyborny. Mam motiv a zdrover aj dost Casu.
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»=Nehovor nie, Michael, vie$, Ze mam pravdu. Co je na tom?
Ved to sa vybavi raz-dva. VZdy sa mi vysmievas, Ze som otrokom
svojich zvykov, ale ani ty sa nevie$ dostat zo svojej rutiny. Prides,
pozries, predds. A hotovo.“

Ved tak. Co by na tom malo byt? Pridem, pozriem, pre-
ddm. A hotovo.



Elisa

Inko uz takmer zapadlo, ked na plny plyn prifréi cervend li-

muzina a takmer ma zrazi.

Zaparkuje na kraji cesticky, rovno v zdhone milovanych be-
gonii mojej mamy, ktord uz zlovestne zazera. Z auta vystapi dvo-
jica v strednom veku.

,Prisli sme prevziat gazdovstvo,“ oznamuje muz a sklada si
slne¢né okuliare s vyrazom filmovej hviezdy. ,Ja som Ferdinan-
do Amaroli Ricasoli a toto je moja manzelka. Predpokladdm,
zZe vy ste sluzobnictvo.”

Slévni Ricasoliovci z Pontassieve.

Ja, Donatella a mama ich mleky pozorujeme spod stipora-
dia. Ano, sme zamestnané na gazdovstve, ale sluzobnictvo nie
je prave vyraz, ktory by hned nastolil priatel'skd atmostéru. Nds
si nekapili na trhu.

»Vitajte v Mirabelkich,“ pozdravi chladne Donatella v dlo-
he majordémky, ako sa zvykne sama titulovat.

,Ferdy, td vila je mensia, neZ vyzerd na fotografii, alebo sa
mylim?“ spyta sa Zena a znechutene ohrnie pery. ,Myslela som,
ze to bude §lachtické sidlo.”

»Ja tu upratujem a ¢istim kazdy centimeter, takze vds mézZem
uistit, Ze vobec nie je mald,“ odsekne mama.
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»Vy ste...>“ spyta sa Zena a premeriava si ju od hlavy po pity.

»<Marianna Monteleoni, kuchdrka. Komorna a zastupkyria
majordémky.”

»Vyborne. Moje meno je Graziana Armaroli Ricasoli, ale vset-
ci ma volaju Graziella.“

»ADby si sa neposralla...“ zamrmlem, ale Donatella ma zacuje
a §tuchne ma do rebier.

» Lichucko,” zasyd¢i.

Graziana nim pontkne oprsteriovani ruku s chrbtom ruky
obritenym nahor. ,Nuz?“ spyta sa netrpezlivo.

»2Nuz ¢o? nechdpe Donatella.

»oom kontesa, tu sa uz ruky nebozkavaju?“ Graziana sa ura-
zene obriti na manzela. , Ferdy! Nebozkédvaja ruky.“

,,Zeny nebozkavaja ruky inym Zendm,“ podotkne Donatel-
la, ucitelka etikety.

A ¢o poklona? Uklon? spyta sa on.

,Pred gréfom Ricasolim sme sa nikdy neklanali,” vysvetlim.
»A v kazdom pripade, titul odisiel so smrtou gréfa Umberta,
kedZze nemal priamych dedic¢ov.

,Coze? toto sa Graziane ani trochu nepdci. ,Ferdy, urob nie-
¢o! Ja som uz objednala vizitky a hlavickovy papier. Napi§ pred-
sedovi Sendtu. Vlastne nie, napi§ rovno prezidentovi republiky!“

»A nezabudnite dychat, kym budete ¢akat na odpoved, pich-
nem si do nej.

Graziana odfrkne a ruku stiahne. , Tu este bude vela price,
¢o sa tyka slusného spravania,“ okomentuje a hodi na zem oho-
rok z cigarety, kde ho zadupne vrazednym opitkom.

Farma nie je moja, nemam na nu vlastnicke prava, ale vyrast-
la som tu a nedostatok ucty zo strany Armaroliovcov ma vytica
do bezvedomia. Napriklad: prinitila by som ju zodvihnuit ten
ohorok jazykom.

,Co je?* povie on prisnym ténom a zatlieska, akoby sme boli
psy. ,Ukdzete nim dom, alebo ¢o?*
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